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EIGHT IS ENOUGH

The Sixteenth Street Synagogue — April 18, 2007
Gavriel Bellino
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3 Six days shall work be done; but on the seventh day is a sabbath of solemn rest, a

holy convocation; ye shall do no manner of work; it is a sabbath unto the LORD in
all your dwellings.
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6 And on the fifteenth day of the same month is the feast of unleavened bread unto
the LORD; seven days ye shall eat unleavened bread.
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8 And ye shall bring an offering made by fire unto the LORD seven days; in the
seventh day is a holy convocation; ye shall do no manner of servile work.
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15 And ye shall count unto you from the morrow after the day of rest, from the day
that ye brought the sheaf of the waving; seven weeks shall there be complete;

212 0O NYIAW NIDT AT AT VAW W n? o Ay awnna 0 nRY DRIY 212 9X 127 (19)
34 Speak unto the children of Israel, saying: On the fifteenth day of this seventh
month is the feast of tabernacles for seven days unto the LORD.
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12 And he that is eight days old shall be circumcised among you, every male
throughout your generations, he that is born in the house, or bought with money of
any foreigner, that is not of thy seed.
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4 And Abraham circumcised his son Isaac when he was eight days old, as God had
commanded him.
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1 And it came to pass on the eighth day, that Moses called Aaron and his sons, and
the elders of Israel; 2 and he said unto Aaron: 'Take thee a bull-calf for a sin-
offering, and a ram for a burnt-offering, without blemish, and offer them before the
LORD.
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9 And it shall be on the seventh day, that he shall shave all his hair off his head and
his beard and his eyebrows, even all his hair he shall shave off; and he shall wash
his clothes, and he shall bathe his flesh in water, and he shall be clean. 10 And on
the eighth day he shall take two he-lambs without blemish, and one ewe-lamb of
the first year without blemish, and three tenth parts of an ephah of fine flour for a

meal-offering, mingled with oil, and one log of oil.
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13 And when he that hath an issue is cleansed of his issue, then he shall number to
himself seven days for his cleansing, and wash his clothes; and he shall bathe his
flesh in running water, and shall be clean. 14 And on the eighth day he shall take to
him two turtle-doves, or two young pigeons, and come before the LORD unto the
door of the tent of meeting, and give them unto the priest.
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28 But if she be cleansed of her issue, then she shall number to herself seven days,
and after that she shall be clean. 29 And on the eighth day she shall take unto her
two turtle-doves, or two young pigeons, and bring them unto the priest, to the door
of the tent of meeting.
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36 Seven days ye shall bring an offering made by fire unto the LORD; on the
eighth day shall be a holy convocation unto you; and ye shall bring an offering
made by fire unto the LORD:; it is a day of solemn assembly; ye shall do no
manner of servile work.
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2 Speak unto the children of Israel, saying: If a woman be delivered, and bear a
man-child, then she shall be unclean seven days; as in the days of the impurity of
her sickness shall she be unclean. 3 And in the eighth day the flesh of his foreskin
shall be circumcised.
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27 And God created man in His own image, in the image of God created He him;
male and female created He them. 28 And God blessed them; and God said unto
them: 'Be fruitful, and multiply, and replenish the earth, and subdue it; and have
dominion over the fish of the sea, and over the fowl of the air, and over every
living thing that creepeth upon the earth.' 29 And God said: 'Behold, I have given
you every herb yielding seed, which is upon the face of all the earth, and every
tree, in which is the fruit of a tree yielding seed--to you it shall be for food;
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1 And God blessed Noah and his sons, and said unto them: 'Be fruitful and
multiply, and replenish the earth. 2 And the fear of you and the dread of you shall
be upon every beast of the earth, and upon every fowl of the air, and upon all
wherewith the ground teemeth, and upon all the fishes of the sea: into your hand
are they delivered. 3 Every moving thing that liveth shall be for food for you; as
the green herb have I given you all. 4 Only flesh with the life thereof, which is the
blood thereof, shall ye not eat.
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5 And surely your blood of your lives will I require; at the hand of every beast will
I require it; and at the hand of man, even at the hand of every man's brother, will I
require the life of man. 6 Whoso sheddeth man's blood, by man shall his blood be
shed; for in the image of God made He man.
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7 And you, be ye fruitful, and multiply; swarm in the earth, and multiply therein.'
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8 And God spoke unto Noah, and to his sons with him, saying: 9 'As for Me,
behold, I establish My covenant with you, and with your seed after you; 10 and
with every living creature that is with you, the fowl, the cattle, and every beast of
the earth with you; of all that go out of the ark, even every beast of the earth. 11
And I will establish My covenant with you; neither shall all flesh be cut off any
more by the waters of the flood; neither shall there any more be a flood to destroy
the earth.' 12 And God said: "This is the token of the covenant which I make
between Me and you and every living creature that is with you, for perpetual
generations: 13 I have set My bow in the cloud, and it shall be for a token of a
covenant between Me and the earth.
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1 And when Abram was ninety years old and nine, the LORD appeared to Abram,
and said unto him: 'T am God Almighty; walk before Me, and be thou
wholehearted. 2 And I will make My covenant between Me and thee, and will
multiply thee exceedingly.'
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6 And I will make thee exceeding fruitful, and I will make nations of thee, and
kings shall come out of thee. 7 And I will establish My covenant between Me and



thee and thy seed after thee throughout their generations for an everlasting
covenant, to be a God unto thee and to thy seed after thee. 8 And I will give unto
thee, and to thy seed after thee, the land of thy sojournings, all the land of Canaan,
for an everlasting possession; and I will be their God.'
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9 And God said unto Abraham: 'And as for thee, thou shalt keep My covenant,
thou, and thy seed after thee throughout their generations. 10 This is My covenant,
which ye shall keep, between Me and you and thy seed after thee: every male
among you shall be circumcised. 11 And ye shall be circumcised in the flesh of
your foreskin; and it shall be a token of a covenant betwixt Me and you. 12 And he
that is eight days old shall be circumcised among you, every male throughout your
generations, he that is born in the house, or bought with money of any foreigner,
that is not of thy seed. 13 He that is born in thy house, and he that is bought with
thy money, must needs be circumcised; and My covenant shall be in your flesh for
an everlasting covenant. 14 And the uncircumcised male who is not circumcised in
the flesh of his foreskin, that soul shall be cut off from his people; he hath broken
My covenant.'



